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MINISTERIE VAN NATIDNALE OPVOEDING
EN CULTUUR

Bestuur voor Kunst,Letleren
en Volksopleiding.

A/NX/ML/Brt,
BOUDEWIJN
KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 7/ augustus I93I,

0D behoud van monumenten en land-
schappen;

het

Gelet op het advies van de Bestendige
Deputatie van de Provinciale Raad van
Brabant in hsar beraadslaging van IS
oktober IY6I;

Gelet op het advies van de Xoninklij-
ke Commissie voor Monumenten en Land-
scheppen, gegeven op & december I96I;

Up de voordracht van Onze iinister,
Adjunct voor Nationale Opvoeding en
Cultuur en op in Raad overlegd advies
van Cnze Iinisters,

HE3ZEN WIJ N EN BESLUITEN WIJ
Artikel 1. Wordt gerangschikt,als
landschap, om reden van zijn esthe-
tische waarde, overeenkonstig de be-
pelingen van artikel © der wet van

7/ augustus I93I : de kapel der Kruis-
borre met haar onmiddellijke omgeving
te Asse, Brabant;ten kadaster bekend:
gemeente Asse 1 , artikel IS,sektie
G,nr.80,50ca, eigendom van de kerk-
fabriek van Sint-Martinus te Asse,

i

Wil {

1 {
& U4 Q w

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA CULTURE

f{ﬁ;

Administration des Arts, des Lettre
et de 1l'Education populaire.

H

BAUDOUIN
ROI DES BELGES,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la lei du 7 aoflt sur la conserva-
tion des monuments et des sites;

Vu 1l'avis donné par la Députation
permanente du Consell provincial du
Brabant dans sa délibération du IS
octobre IS6I;

Vu 1l'avis donné par la Commission
royale des lionuments et des Sites le
8 décembre IS6I;

Sur la proposition de Notre llinistre
Adjoint 4 l'Education Nationale et 3
la Culture et de l'avis de Nos ilinis
tres qui en ont délivéré en Conseil,
NOUS AVCHS ARR-TE ET ARRETONS

Article Ier. Est classée, comme site
en raison de sa valeur esthétique,co
formément aux dispositions de 1l'arti
cle 6 de la loi du 7 aofit IS3I :

la chapelle " der Xruisborre" et ses
environs immédiats,3 Asse,Brabant,
connue au cadastre,commune d'Asse 1,
article IS,section G,n®80,50ca, pro-
priété de la Fabrique d'église de
Saint-Martin 3 Asse.




De volgende bevzerkingen worden
yoor de behartiging van het natio-
naal belang aan de rechten van de
eigenaars gesteld : behoudens toe-
1ating, verleend overeenkcmstig de
pepalingen van artikel & der wet
van 7 augustus IS3I, is het verbo-

den :

1) het reli&f van de bolem te wij-
zigen ;

2) de bestaande gebouwen af te bre-
ken of te wijzigen ;

3) de bestaande bevlantingen te wij-

zigen ;

4) palen te plaatsen voor het ver-
voer van electrische ensrgie of
andere ; -

5) publiciteitsborden aan te bren-
gen ;

Artikel 2, Onze Minister, Adjunct
voor Nationale Cpvoeding en Cultuur
is belast met de uitvoering wvan 4it
besluit.

Gegeven te Brussel, de 28.,5,I92
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Les restrictions apportées aux
droits des propriétaires et que cor
mande la sauvegarde de l'intérést
rational sont les suivantes : il
est inferdit, sauf autorisation zc-
cordée conformément aux dispositior
de l'article © de la loi du 7 aoflt
IS93T

1) de modifier le reliaf du ter -
rain ;

2) de démolir ou de modifier les
b&timents existants ;

%) de modifier les plantations exis
tantes ; o

4) de planter des pyldnes destinds
au transport de l'énergie élec-
trique ou autre ;

5) de placer des panneaux destinés
4 la publicité;

Article 2. Notre iinistre, Adjoint
a4 1'Education nationale et 3 la Cul
ture est chargé de 1'exécution du
présent arrété.

Donné 3 Bruxelles, le 28,5,T9%62
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VAN XONINGSWEGE:
Da Minister, Adjunct voor Nationale
Opvoeding en Cultuur,

PAR LE ROI:
Le Ministre, Adjoint 4 1'Education
nabtionale at 3 la Culfture,




